
CARTA DK FKCEA 28 DE AGOSTO DE 1990 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENEKAL 
POR KL KKPBgSwTANTE PKI&A&NTE DE KUWAIT ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

. . Siguiendo inrtruaaionas da mi Gobierno, tengo el honor de tranmnftir abjunto 

. . cil texto do un decreto emitido el 27 de agosto de 1990 por Su Alteaa el Jeque Jaber 

: . . al-13nad al-Sabah, Kmir del Ksta&o da Kuwait, relativo a la rede ptoviaional del 
,J' Gobierno da Kuw&it p a aiertar disposiaioner que regulan au funaionamiento. 

Mucbo lo agradeada que hiciera Utribuir erta carta como documento del 
- '- Consejo be Segurida& 

~SIIWQ) w-a A. m3umsm 
Roprorontants Pmnanonte 
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DECRETO BELATIVO A &h SEDE PIOVXSIONAL DEL GOBIERNO DI! RUWAIT 
Y CIERTAS .DISPOSICIONES QUE REQUIAN SU EUNCLONAMIENTO 

El mundo fue tomado por rotpreaa on 01 amaneaer del 2 do agorto da 1990, fraha 
en que el Iraq invadió Auvait en un acto de vergonaora agrrsibn contra un Estado 
árabe musulm6n. 

Toda8 las naciones del mundo, del Osienta y del Oacídrnte, han aondeaado eata 
agresión y toda8 la8 orga&isaaiones btabea, irl&niaas 0 internaaionales, en 
especial 1s Liga de loa Eltadoa Árabes, las Naaiowr Unidas y la Conferenaia Arabe 
eu la Cumbre, h&n adoptado resoluciones decisivas en que 80 denuncian las 
aon8eau&iaaia8 de erta invasión. Toda la aomunidad intwnaaional 80 ha opumto a 
cualquier meno8aabo que 80 haga de la indepondenoia do Kuwait o do la pleaa 
soberanía sobre 8u territorio, baja loa 8urpiaior de W Qobiarno hgitimo y la 
dirección de IU Emir. 

Mientrar el pu&10 de Uuwait 8e ha almsdo p8ra defender 8u p8tri8 y proteger 
IU tie -a, brindando para ello trl 8aorifiaio do IU rangre y do ou8 bh008, y todo8 
lo8 ci .abanor ia han aranifortado para libetór a IU paír y haaor que 89 bandera 
siga ondeando son orgullo y bignidab, on una l rproribn de uaid& propbrito y 
determinación que haoo que no8 rintamo plon8monto aonfi8do~ de gue 18 ritu8aibn en 
Kuwait retornd, 8i Di08 @OrO , a 18 nomalidad on un futuro prbrimo, 188 
actualor airaunrt8nairr requieren qw 80 hagan aiertO@ 8rraglor ooa rorpoato l 18 
red@ temporal--drl Q0híOrw y el d@8@mpofb 8U 8~8 fUoCiOm8 eLI 8~~iaiO d@ lOe 
aiudadaaor y re8ídMte8. 

Por CO&8iguíMta, tMirn& on cwntr 188 8i8porioione8 da la Conrtituoión, 

Teniendo on cuent8 trabih 188 bi8po8iUiOnO8 del dOUrOt0 witído el 3 ck julio 
da 1966, 

fl Gobíerao 80 Kuwrft 80 aonrtítuir6 twpotal8mto on 18 Arabí8 Saudita o on 
cualquier otro lugar que elij8 01 tnr5r. 

Lo8 minirtror - de aonformid8d con 8~8 ta8pOn88bilfd8de8 díreCt88 
r68poctívar - desmpeñarán la8 fUWiOn@s que 108 hayma rido confi8d88 y 
prOpOrCiOnarán 108 8WVíCíO8 WCe8aríO8 ti 108 naCiOnale y CL 108 rerídenter de 
Kuwait, y a 108 que 80 encuentren en el rxtranjwo, dentro del contexto da lar 
condícíones actualer y rervfcíos dírponibler, y ejercerán su autoridad en tale8 
aBUntO de conformídRd COn lo8 estatuto8 aplicados en Oï Eltado huérped y con 148 
norma8 y uso8 ínternacionales. 
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Finansas o el Ministro de Justicia p Asuntos Suridicos , conjunta o individualmente, 
z.. +- ‘ o el representante debidtunento autorissdo de cualquiera de ellon, adoptar&& de 

conformidad con las disposiciones eatsblecidas por el Consejo do Ministros, todas 
las medidas jurídicas neoetiarias para proteger el aativo petterzeaiente al Gobierno 
de Kuwait, sus instituciones y autoridades pirblicas y a las comp&ías de propiedad 
total o parcial del Eatado, bien se encuentren fuera o dentro de Auwait, al igual 

‘que para liberar todos ésos fondos, derechos o bienes que les pertenescan y que 
puedan haber sido bloqueados, y para abrir auentaa en su nombre a tales efectos en 
bancos aprobado8 por el Consejo de Ministros. 

.> 

1cl Ministro do rinansas, el Ministro de Justiaia y Asuntos Juridiaos, o el 
repreuentante debidamanto tiutorfrado de aualquiera de 01108, tomarán medidas para 
proteger 01 prtrimon3o en forna de bienes mueblos o íamuebles pertenecientes a 
instituaiones y aompaflias privadas e in&ividuos de Kuwait, a fin de asegurar que 
obtengan aoaeso a lo 'we 108 pertenaae, para oonaequir la liberación de dichos 
bienes $uo puedan haber: rido bloqueados en el l rtrurjero, y para tomar medida8 
adoauadas que amquren que diahor bienes no aaigan en maaoa de ninguna otra 
8utoridad u brgano. A tal fin, ser& invastidos son la autoridad formal del ?iscal 
Goner81. 

Toda legi81aai&nr r~laaunto, arreglo o wdída dfatrdlor por aualquier 
autoridad u órgmo que ptotmda l jeraor jurisdioción robre el territorio de Kuwait 
0 awlquí*f auwtibn qqe 8fWto 8u robírd* l íWA8 wrd aulr, ri& 18 
Gaiéa l*íalasi&n l plíosble on t8los wsa8 18 qw promlquo l 3 WWmbo 14qi-timo de 
Xuwatt . - 

Cualquhr 8aai&n, aonttato 0 truhssoaibn qw se oonufeitan por madio da 
ao*aaf&n arterial 0 mor81, min pleno aonr»ntimieoto & le8 individuos 0 per8ona8 
juridiaar kuwaithe, y ouya irregularidad pwda bmortrarw por cwalquer dtodo de 
prueba o testimonio, 80 aonriderari oomplotameato nulo, invilido l inabarisible. 

Los aruutor financieros del Ertado se adminirtrar&n, do acuerdo con los 
recuraos disponibles, sobre la base da lar decisiones que adopte el Consejo 
do Ministros, 
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y Todotrrto que.rrq inUOkpatíbl0 000 lar dirposioioner del proaente DmretO 
que&& invalidado. El preaen$e Deareto eat+ari ep vigor en la fecha do au 

..~promulgasión y 80 publiaad on la gaceta Ofioial. Se amwnicath-tambiin, por 
coaaduato diplomáticq, a loq gobiarqp .$o .ot.roa Estadoa. 

3 da agosto da 1990 

GZAUWQ) Jaber al-Abmad aLSaber AI;-ScIIBw 
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